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Familienausgleichskasse / Caisse d'allocations familiales / Cassa di compensazione per assegni familiari
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FAK EW-Beiträge /  

Cotisations CAF CE 1) 

FAK EW- Beiträge im Total/  

Cotisations CAF CE en totale

Kanton / 

canton

Beitragssatz / 

Taux de cotisation

Berufsbildungsfonds /

Fonds de formation 

professionnelle

Integrations-

zulagen / 

Allocations 

d’intégration

Adoptions-

zulagen / 

Allocations 

d’adoption

Familien-Fonds/ 

EL-Familien / 

Fonds pour la 

famille/PC pour 

familles/ Asseg-

no parentale

Tagesbe-

treuung / 

Structures 

d’accueil 

extrafamilial

Arbeitslosen-

hilfe / 

Soutien aux 

chômeurs

Mutterschaftsver

sicherung /

Assurance en 

cas de maternité 

et d'adoption

Total Fonds / Total des 

fonds

FAK-Beitrag + Fondsbeiträge / 

Cotisation CAF + cotisations aux fonds

AG 1.10% 1.100%

AI nicht tätig / non active  

AR 1.60% 1.600%

BE 1.45% 1.450%

BL 1.25% 1.250%

BS 1.65% 1.650%

FR 2.27% 0.040% 0.040% 0.080% 2.350%

GE 2.22% 0.082% bis 0.0396% 9) 0.07% 6) 0.058% 10) 0.1676% bis 0.210% 2.3876% bis 2.4300%

GL 1.40% 1.400%

GR 1.50% 8) 1.500%

JU 2.70% 0.100% 0.100% 2.800%

LU 1.35% 0.005% 0.005% 1.355%

NE 1.80% 0.507% 5) 0.180% 0.687% 2.487%

NW 1.50% 1.500%

OW 1.40% 1.400%

SG 1.80% 1.800%

SH 1.30% 1.300%

SO 1.15% 0.120% 11) 0.120% 1.270%

SZ 1.30% 1.300%

TG 1.40% 1.400%

TI 1.60% 0.095% 0.150% 0.150% 0.395% 1.995%

UR 1.70% 1.700%

VD 2.37% 0.090% 0.180% 7) 0.160% 0.430% 2.800%

VS 2.63% 3) 0.101% 12) 0.180% 0.281% 2.911%

ZG 1.35%  1.350%

ZH 1.025% 0.100% 4) 0.100% 1.125%

Fondsabgaben/

Cotisation pour les fonds 2)

Legende / Explications (Fett und kursiv = Anpassungen gegenüber 2025 / En gras et en italique = modifications par rapport à 2025)

1) Monatliche Fakturierung / Facturation mensuelle

2) Monatliche Fakturierung / Facturation mensuelle

3) Arbeitnehmerbeitrag am FAK-Beitrag von 2.63% beträgt 0.13% und ist im Betrag von 2.63% enthalten (Art. 25 Abs. 4 AGFamZG) / La cotisation des salariés dans la cotisation CAF de 2.63% est de 0.13% et est incluse dans le 

montant de 2.63% (art. 25 al. 4 LALAFam)  

4) Befreit sind Betriebe/ Arbeitgeber mit Lehrlingen oder solche mit einer Lohnsumme < CHF 250’000 p.a./ Sont exemptés les entreprises/employeurs qui emploient des apprentis ou dont la masse salariale est < à CHF 250'000 p.a.; 

Jährliche Fakturierung / Facturation annuelle

5) Ab 1.1.2025 - "Fonds für Berufsbildung und Weiterbildung" (FAPP): Ehemals "Duale Berufsbildung" 0.42% plus "Berufsbildungsfonds" 0.087% = Total 0.507% / A partir du 1.1.2025 - "Fonds pour l'apprentissage et le 

perfectionnement professionnelle" (FAPP): anciennement «formation professionnelle initiale en mode dual» 0.42% et «fonds de formation professionnelle» 0.087 % = total 0.507%

6) Ab 1.1.2020 Fonds "Kinderbetreuungsstrukturen" und "Tagesfamilienbetreuung"  /  À partir du 1.1.2020 Fonds pour les «structures d’accueil préscolaire» et «l’accueil familial de jour» 

7) Beitragssatz 0.09% für Arbeitgeber und 0.09% für Arbeitnehmer / Taux de cotisation 0.09% pour les employeurs et 0.09% pour les salariés

8) Abrechnungsstelle

9) Degressiver Lohnbeitrag gem. Lohnsummenkategorie 1-4 (0.082% bis 0.0396%) / Cotisation salariale dégressive selon la catégorie de masse salariale  1-4 (0.082% à 0.0396%)

10) Beitragssatz 0.029% für Arbeitgeber und 0.029% für Arbeitnehmer / Taux de cotisation 0.029% pour les employeurs et 0.029% pour les salariés

11) Steuerpflichtige juristische Personen (AG, GmbH u.a.) / personne morale assujettie (SA, Sarl e.a.)

12) Arbeitnehmeranteil (0.001%) bereits in den 0.101% enthalten / Part des employés (0.001%) déjà inclue dans le 0.101%

Hinweis / Remarque / Nota

Diese Übersicht erhebt keinen Anspruch auf Vollständigkeit, absolute Fehlerfreiheit und Aktualität (Publikationsdatum). Wir beschränken uns auf die für unsere Kassenmitglieder relevanten Informationen./ Cet aperçu n'est ni complet, ni absolument actuel et ne 

prétend pas être sans fautes (date de publication). Nous nous restreignons aux informations pertinentes à nos membres./ Questa panoramica non ha la pretesa di essere completa, assolutamente priva di errori e aggiornata (data di pubblicazione). Ci limitiamo alle 

informazioni rilevanti per i nostri membri della cassa.


